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(ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท  / Stamp Duty THB 20) 
 

หนังสือมอบฉันทะ แบบ ก  
 Proxy Form A 

 
 

     
    เขยีนที ่........................................................... 
    Written at 

   วนัที.่....... เดอืน ...................... พ.ศ. .............. 
 Date       Month                   Year 
 

(1) ขา้พเจา้ .............................................................................................................. สญัชาต.ิ......................................................... 
            I / We                                                                                          Nationality 

อยู่บา้นเลขที ่.............................................. ถนน  ..................................................... ต าบล / แขวง..................................................................... 
Residing at                                         Road                                             Tambol / Khwaeng 
อ าเภอ / เขต .............................................. จงัหวดั ................................................... รหสัไปรษณีย.์................................................................... 
Amphur / Khet                                    Province                                         Postal Code    

  
                 (2)  เป็นผูถ้อืหุน้ของ บริษทั อควา คอรเ์ปอเรชัน่ จ ากดั (มหาชน) (“บริษทัฯ”)        
                      Being a shareholder of Aqua Corporation Public Company Limited (“The Company”) 
โดยถอืหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม ..................................................... หุน้ และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั ..................................................... เสยีง ดงันี้  
Holding the total amount of                                     shares and having the right to vote equal to                                         votes as 
follows:  
หุน้สามญั ............................................................................... หุน้  ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั .....................................................................เสยีง 
Ordinary share                                 shares and having the right to vote equal to                                             votes 
หุน้บุรมิสทิธ ิ........................................................................... หุน้  ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั .....................................................................เสยีง 
Preferred share                                           shares and having the right to vote equal to                                               votes 
    
  (3)  ขอมอบฉนัทะให ้  (ผูถ้อืหุน้สามารถมอบฉนัทะใหก้รรมการอสิระของบรษิทัได้ รายละเอยีด ตามส่ิงท่ีส่งมาด้วย 5) 
       Hereby appoint (The shareholder may appoint an independent director of the company as a proxy as detailed in Enclosure 5.) 
                                                                                                         
 (1) ..........................................................................................................................................................อายุ ..............................ปี 
                                                         age                     years 
อยู่บา้นเลขที ่............................... ถนน .......................................... ต าบล / แขวง ..................................... อ าเภอ / เขต ................................... 
Residing at                            Road                                  Tambol / Khwaeng              Amphur / Khet   
จงัหวดั........................................ รหสัไปรษณีย ์............................. หรอื 
Province                                Postal Code                          or   
 
 (2) ..........................................................................................................................................................อายุ ..............................ปี 
                                                         age                     years 
อยู่บา้นเลขที ่............................... ถนน .......................................... ต าบล / แขวง ..................................... อ าเภอ / เขต ..................................... 
Residing at                            Road                                  Tambol / Khwaeng             Amphur / Khet   
จงัหวดั........................................ รหสัไปรษณีย ์.............................  
Province                                Postal Code                           
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คนหนึ่งคนใดเพยีงคนเดยีวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจ้าเพื่อเขา้ประชุมและออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจ้าในการประชุมสามญัผูถ้อืหุน้ประจ าปี 
2569 ในวนัองัคาร ที ่21 เมษายน 2569 เวลา 16.00 น. ผ่านสื่ออเิลก็ทรอนิกส ์(e-AGM) เพยีงช่องทางเดยีว โดยบรษิทัจดัใหม้กีารถ่ายทอดการประชุม
จากหอ้งประชุมของบรษิทั หรอืทีพ่งึจะเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานทีอ่ื่นดว้ย 

as my/our proxy where only one of them shall attend and vote on my/our behalf at the 2 0 2 6 Annual General Meeting of 
Shareholders to be held on Tuesday, 21 April 2026 at 4.00 p.m. via electronic means (e-AGM) only. The meeting will be broadcast from the 
Company’s meeting room, or may be postponed to another date, time, and venue. 

  
กจิการใดทีผู่ร้บัมอบฉนัทะกระท าไปในการประชุมนัน้ ใหถ้อืเสมอืนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 

 Any business carried out by the proxy in the said meeting shall be deemed as having been carried out by myself/us. 
 
  
   
 
    ลงชื่อ / Signed ............................................................................................. ผูม้อบฉนัทะ / Grantor 
           (.............................................................................................) 
 
 
 
    ลงชื่อ / Signed ............................................................................................. ผูร้บัมอบฉนัทะ / Proxy 
           (.............................................................................................) 
 
 
 
    ลงชื่อ / Signed ............................................................................................. ผูร้บัมอบฉนัทะ / Proxy 
           (.............................................................................................) 
 
 
หมายเหตุ / Remark 
ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องมอบให้ผู้ร ับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้เข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้น  
ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพื่อแยกคะแนนเสยีงได้ 
A shareholder who appoints a proxy must appoint only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split his/ her votes to 
different proxies to vote separately. 
 
โปรดแสดงหลกัฐานแสดงตนตามทีร่ะบุไวใ้นเงื่อนไข หลกัเกณฑ ์และวธิปีฏบิตัใินการเขา้ร่วมประชุม รายละเอยีดตาม ส่ิงท่ีส่งมาด้วย 7 
Please present evidence as specified in Conditions, Rules and Procedures to Attend the Meeting Enclosure 7 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  



สิ่งที่ส่งมาด้วย 6 / Enclosure 6 

 
 

     (ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท / Stamp Duty THB 20) 
 

หนังสือมอบฉันทะ แบบ ข 
Proxy Form B 

     
    เขยีนที ่........................................................... 
    Written at 

   วนัที.่....... เดอืน ...................... พ.ศ. .............. 
 Date       Month                   Year 
 
 (1)   ขา้พเจา้         สญัชาต ิ                                                                                                                

I/We               nationality      
          อยู่บา้นเลขที่                        

Address          
 
(2) เป็นผูถ้อืหุน้ของ บริษทั อควา คอรเ์ปอเรชัน่ จ ากดั (มหาชน) (“บริษทัฯ”) 

being a shareholder of Aqua Corporation Public Company Limited (“The Company”) 
โดยถอืหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม  หุน้  และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั          เสยีง  ดงันี้ 
holding the total amount of shares and have the rights to vote equal to  votes as follows: 
❑   หุน้สามญั  หุน้ ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                  เสยีง  
        ordinary share  shares and have the right to vote equal to                votes 

❑   หุน้บุรมิสทิธ ิ หุน้   ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                  เสยีง 
        preference share shares and have the right to vote equal to                 votes 
 

(3)  ขอมอบฉนัทะให ้( ผูถ้อืหุน้สามารถมอบฉนัทะใหก้รรมการอสิระของบรษิทักไ็ด ้รายละเอยีดตามส่ิงท่ีส่งมาด้วย 5 ) 
Hereby appoint (The shareholder may appoint an independent director of the company as a proxy as detailed in Enclosure 5.) 

 
❑  1.  ชื่อ   นายสุธ ีผ่องไพบูลย:์ กรรมการอสิระและประธานกรรมการตรวจสอบ   อายุ    61    ปี   อยู่บา้นเลขที ่  198 ซ.เจรญิมติร แขวงพระโขนงเหนือ      
                                                        เขตวฒันา กรุงเทพมหานคร 

                       Name Mr. Sutee Phongpaiboon, Independent Director and Chairman of the Audit Committee, Age 61 years , residing at 198 Soi Charoen  
 Mit, Phra Khanong Nuea Subdistrict, Watthana District, Bangkok, Thailand 
                        

❑  2.  ชื่อ                     อายุ             ปี   อยู่บา้นเลขที ่                                                     .                                 
                       Name                                                          Age        years , residing at                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      
                       ถนน                                                            ต าบล/แขวง                               อ าเภอ/เขต                       .                               
                       Road                                                           Tambol/Khwaeng                              Amphur/Khet   
                       จงัหวดั                       รหสัไปรษณีย ์               
                       Province              Postal Code          
 

คนหนึ่งคนใดเพยีงคนเดยีวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจ้าเพื่อเขา้ประชุมและออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจ้าในการประชุมสามญัผูถ้อืหุ้นประจ าปี 2569 ในวนั
องัคาร ที่ 21 เมษายน 2569 เวลา 16.00 น. ผ่านสื่ออเิลก็ทรอนิกส์ (e-AGM) เพยีงช่องทางเดยีว โดยบรษิทัจดัให้มกีารถ่ายทอดการประชุมจากห้องประชุมของ
บรษิทั หรอืทีพ่งึจะเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานทีอ่ื่นดว้ย 

As my/our proxy, where only one of them shall attend and vote on my/our behalf at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders to be 
held on Tuesday, 21 April 2026 at 4.00 p.m. via electronic means (e-AGM) only. The meeting will be broadcast from the Company’s meeting room, or 
may be postponed to another date, time, and venue. 
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(4)  ขา้พเจา้ไดม้อบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะในการเขา้ร่วมประชมุและออกเสยีงลงคะแนนในครัง้นี้ ดงันี้.-  
 I/we authorize the proxy holder to attend the meeting and vote as this meeting as follows: 
❑ (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร หรอื 

(a)    The proxy holder shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects, or 
 

❑   (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี้ 
(b)    The proxy holder shall vote in accordance with my intention as follows: 

 
 

 

วาระท่ี 1. รบัทราบรายงานผลการด าเนินงานของบริษทัประจ าปี 2568 
Agenda No. 1. To acknowledge the Company’s operating results for the year 2025 
 (ไม่มกีารลงคะแนนในวาระนี้ / No casting of votes in this agenda)        
 
วาระท่ี 2. พิจารณาอนุมติังบการเงินประจ าปี 2568 ส้ินสุด ณ วนัท่ี 31 ธนัวาคม 2568 
Agenda 2. To consider and approve the financial statements for the year ended 31 December 2025 

 ❑ เหน็ดว้ย เสยีง ❑ ไม่เหน็ดว้ย เสยีง ❑ งดออกเสยีง เสยีง 
       Approved votes Disapprove votes Abstain votes  
 
วาระท่ี 3. พิจารณาอนุมติังดการจดัสรรเงินก าไรเพ่ือส ารองตามกฎหมายและงดการจ่ายเงินปันผลส าหรบัผลการด าเนินงานประจ าปี 2568 

Agenda 3. To consider and approve the omission of the allocation of net profit as legal reserve and the omission of dividend 
payment for the operating results of the year 2025 

 ❑ เหน็ดว้ย เสยีง ❑ ไม่เหน็ดว้ย เสยีง ❑ งดออกเสยีง เสยีง 
       Approved votes Disapprove votes Abstain votes  
                  
วาระท่ี 4. พิจารณาอนุมติัแต่งตัง้กรรมการท่ีต้องออกตามวาระให้กลบัเข้าด ารงต าแหน่งต่ออีกวาระหน่ึง 

Agenda 4. To consider and approve the re-election of directors who are due to retire by rotation. 

                 ❑ เหน็ดว้ยกบัการแต่งตัง้กรรมการรายบุคคล ดงันี้ 
            Approve the election of the individual certain directors as follows: 
 

 

4.1 ช่ือกรรมการ: นายก่อโชค แสงทองอร่าม 
       Name of Director: Korchoke Sangthongaram 
 ❑เหน็ดว้ย       เสยีง ❑ ไม่เหน็ดว้ย  เสยีง ❑งดออกเสยีง  เสยีง 

 Approved votes Disapprove votes Abstain votes  
 

  4.2 ช่ือกรรมการ: นางสาวมธัยา โอสถานนท์ 

                             Name of Director: Ms. Mathaya Osathanond 

 ❑ เหน็ดว้ย เสยีง  ❑ ไม่เหน็ดว้ย เสยีง ❑ งดออกเสยีง เสยีง 
 Approved votes Disapprove votes Abstain votes 
 

วาระท่ี 5. พิจารณาอนุมติัแต่งตัง้กรรมการใหม่แทนกรรมการท่ีออกตามวาระและไม่ประสงคจ์ะด ารงต าแหน่งต่ออีกวาระหน่ึง 
Agenda 5. To consider and approve the appointment of new directors to replace those retiring by rotation who do not wish to continue 

their terms. 
 ❑ เหน็ดว้ย เสยีง ❑ ไม่เหน็ดว้ย เสยีง ❑ งดออกเสยีง เสยีง 
                        Approved votes Disapprove votes Abstain votes  
 

5.1 ช่ือกรรมการ: นายพินิจ วฒิุพนัธุ์ 
       Name of Director: Mr. Pinit Vuttipan 
 ❑เหน็ดว้ย       เสยีง ❑ ไม่เหน็ดว้ย  เสยีง ❑งดออกเสยีง  เสยีง 

 Approved votes Disapprove votes Abstain votes  
 

  5.2 ช่ือกรรมการ: พลอากาศโทชาติชาย รอดบุญพา 

                             Name of Director: Air Chief Marshal Chatchai Rodboonpa 

 ❑ เหน็ดว้ย เสยีง  ❑ ไม่เหน็ดว้ย เสยีง ❑ งดออกเสยีง เสยีง 
 Approved votes Disapprove votes Abstain votes 



สิ่งที่ส่งมาด้วย 6 / Enclosure 6 

 
 

วาระท่ี 6. พิจารณาอนุมติัก าหนดค่าตอบแทนคณะกรรมการบริษทัและคณะกรรมการชุดย่อยประจ าปี 2569 
Agenda 6. To consider and approve the determination of the remuneration of the Board of Directors and sub-committees for the year 
2026 
 ❑ เหน็ดว้ย เสยีง ❑ ไม่เหน็ดว้ย เสยีง ❑ งดออกเสยีง เสยีง 
                        Approved votes Disapprove votes Abstain votes  
 
 
 
 

วาระท่ี 7. พิจารณาอนุมติัแต่งตัง้และก าหนดค่าตอบแทนผู้สอบบญัชีประจ าปี 2569 
Agenda 7. To consider and approve the appointment of auditors and the determination of audit fees for the year 2026 

❑ เหน็ดว้ย เสยีง ❑ ไม่เหน็ดว้ย เสยีง ❑ งดออกเสยีง เสยีง 
                        Approved votes Disapprove votes Abstain votes 
 
 

วาระท่ี 8. พิจารณาอนุมติัให้สตัยาบนัค่าตอบแทนผู้สอบบญัชีของบริษัทส่วนท่ีเกินจากท่ีได้รบัอนุมติัจากท่ีประชุมสามญัผู้ถือหุ้นประจ าปี 
2568 จ านวน 1,059,000 บาท 

Agenda 8. To consider and approve the ratification of the excess audit fee for the year 2025 in the amount of Baht 1,059,000. 

 ❑ เหน็ดว้ย เสยีง ❑ ไม่เหน็ดว้ย เสยีง ❑ งดออกเสยีง เสยีง 
                        Approved votes Disapprove votes Abstain votes 
 

วาระท่ี 9. พิจารณาเร่ืองอ่ืนๆ (ถ้ามี) 
Agenda 9. To consider other business (if any). 

❑ เหน็ดว้ย เสยีง ❑ ไม่เหน็ดว้ย เสยีง ❑ งดออกเสยีง เสยีง 
                        Approved votes Disapprove votes Abstain votes  
 
 

(5)     การลงคะแนนเสยีงของผูร้บัมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไวใ้นหนังสอืมอบฉันทะนี้ ใหถ้อืว่าการลงคะแนนเสยีงนัน้ไม่ถูกตอ้งและ
ไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสยีงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้อืหุน้ 
If the proxy does not vote in accordance with my/our voting instruction specified herein, such vote shall be deemed incorrect and is 
not made on my/our behalf as the shareholder. 
 

(6)    ในกรณีทีข่า้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสยีงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรอืระบุไวไ้มช่ดัเจน หรอืในกรณีทีท่ีป่ระชุมมกีารพจิารณาหรอื 
ลงมตใินเรื่องใดนอกเหนอืจากเรื่องทีร่ะบุไวข้า้งตน้ รวมถงึกรณีทีม่กีารแกไ้ขเปลีย่นแปลงหรอืเพิม่เตมิขอ้เทจ็จรงิประการใด ใหผู้ร้ ับมอบฉนัทะมี
สทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
In the event that I/we have not specified or have not clearly specified my/our voting instruction in any agenda, or in the event that 
the meeting considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in the event that there is any 
amendment or addition of any facts, the proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as the proxy may see fit in 
all respects. 

 
กจิการใดทีผู่ร้บัมอบฉนัทะได้กระท าไปในการประชุมนัน้ เวน้แต่กรณีทีผู่ร้บัมอบฉนัทะไม่ออกเสยีงตามทีข่า้พเจา้ระบุในหนังสอืมอบฉันทะ 

ใหถ้อืเสมอืนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 
Any acts performed by the proxy in this meeting, except in the event that the proxy does not vote in accordance with my / our 

voting instruction specified herein, shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves. 

ลงชื่อ......................................................................................ผูม้อบฉนัทะ 
(......................................................................................) 

Signed                              Grantor  
 
ลงชื่อ.....................................................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ 
       (....................................................................................) 
Signed                                                                           Proxy 
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หมายเหต: 
1. ผูถ้อืหุน้ที่มอบฉันทะจะต้องมอบใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพยีงรายเดยีวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสยีงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุน้ใหผู้้ รบั

มอบฉนัทะหลายคนเพื่อแยกคะแนนเสยีงได้ 
2. วาระเลอืกตัง้กรรมการสามารถเลอืกตัง้กรรมการทัง้ชุด หรอืเลอืกตัง้กรรมการเป็นรายบุคคล 
3. ในกรณีที่มวีาระที่จะพจิารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไวข้า้งต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบุเพิม่เตมิได้ในใบประจ าต่อแบบหนังสอืมอบ

ฉนัทะแบบ ข. ตามแนบ 
4.   โปรดแสดงหลกัฐานแสดงตนตามทีร่ะบุไวใ้นเงื่อนไข หลกัเกณฑ ์และวธิปีฏบิตัใินการเขา้ร่วมประชุม รายละเอยีดตาม ส่ิงท่ีส่งมาด้วย 7 
 
Remarks: 
1. A shareholder who appoints a proxy must appoint only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split his/ her votes to 

different proxies to vote separately. 
2. In the agenda relating to the election of directors, the entire group of nominated directors, or any individual nominated directors, can be 

elected. 
3.   In case there are additional agenda items other than those specified above, the shareholder may fill in the Attachment to Proxy Form 

B as enclosed. 
4.   Please present evidence as specified in Conditions, Rules and Procedures to Attend the Meeting Enclosure 7. 
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ใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข 
Attachment to Proxy Form B 

การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ ถื อหุ้นของบริษัท อควา คอร์ เปอเรชั น่  จ ากัด  (มหาชน)  ในการประชุ มสามัญผู้ ถือหุ้น 
ประจ าปี 2569 ในรปูแบบการประชุมผ่านสื่ออเิลก็ทรอนิกส ์(e-AGM) เพยีงช่องทางเดยีว โดยบรษิทัจดัใหม้กีารถ่ายทอดการประชุมจากหอ้งประชุมของบรษิทั
ในวนัองัคาร ท่ี 21 เมษายน 2568 เวลา 16.00 น. หรอืทีจ่ะพงึเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานทีอ่ื่นดว้ย 

The granting of proxy as a shareholder of Aqua Corporation Public Company Limited for the 2026 Annual General Meeting of 
Shareholders, via electronic means (e-AGM) only. The meeting will be broadcast from the Company’s meeting room on Tuesday, 21 April 
2026 at 4:00 p.m. or may be postponed to another date, time, and venue. 

 
วาระท่ี  เรื่อง  
Agenda item   Subject 
  ❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจ้าไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร หรือ 
   (a) The proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as the proxy may see fit in all respects; or 
  ❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจ้า ดงันี้ 
   (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows : 

 
    ❑ เหน็ดว้ย ❑ ไม่เหน็ดว้ย ❑ งดออกเสยีง 
     Approved  Disapprove  Abstain 
    
วาระท่ี  เรื่อง  
Agenda item  Subject 
  ❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจ้าไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร หรือ 
   (a) The proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as the proxy may see fit in all respects; or 
  ❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจ้า ดงันี้ 
   (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows : 

 
    ❑ เหน็ดว้ย ❑ ไม่เหน็ดว้ย ❑ งดออกเสยีง 
     Approved  Disapprove  Abstain 
    
วาระท่ี  เรื่อง  
Agenda item  Subject 
  ❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจ้าไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร หรอื 
   (a) The proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as the proxy may see fit in all respects; or 
  ❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจ้า ดงันี้ 
   (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows : 

 
    ❑ เหน็ดว้ย ❑ ไม่เหน็ดว้ย ❑ งดออกเสยีง 
     Approved  Disapprove  Abstain 

 

 
 
 
 
 
 

(ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท / Stamp Duty THB 20) 



สิ่งที่ส่งมาด้วย 6 / Enclosure 6 

 
 

 
 

หนังสือมอบฉันทะ แบบ ค 
Proxy Form C  

 

 
  เขยีนที ่                                         

                                                                          Written at  
 

                          วนัที ่        เดอืน           พ.ศ.              
                                  Date    Month     Year 

 
(1)  ขา้พเจา้                         สญัชาต ิ                           อยู่บา้นเลขที ่                                                       
      I/We                           Nationality     Address  
     ถนน                                           ต าบล/แขวง                             อ าเภอ/เขต                                                      
      Road                           Tambol/Kwaeng    Amphur/Khet 
      จงัหวดั                                       รหสัไปรษณีย ์                                                                                                                                   
      Province            Postal Code 

      ในฐานะผูป้ระกอบธุรกจิเป็นผูร้บัฝากและดูแลหุน้ (Custodian) ใหก้บั                                                                                      
     As the custodian of 

 (2)  เป็นผูถ้อืหุน้ของ บริษทั อควา คอรเ์ปอเรชัน่ จ ากดั (มหาชน) (“บริษทั”)    
 Being a shareholder of Aqua Corporation Public Company Limited (“the Company”) 

โดยถอืหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม  หุน้  และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั          เสยีง  ดงันี้ 
Holding the total amount of shares and have the rights to vote equal to  votes as follows: 
❑   หุน้สามญั  หุน้ ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                  เสยีง  
        ordinary share  shares and have the right to vote equal to                votes 

❑   หุน้บุรมิสทิธ ิ หุน้   ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                  เสยีง 
        preference share shares and have the right to vote equal to                 votes 

 

(3)  ขอมอบฉนัทะให ้(ผูถ้อืหุน้สามารถมอบฉนัทะใหก้รรมการอสิระของบรษิทักไ็ด ้รายละเอยีดตามส่ิงท่ีส่งมาด้วย 5) 
Hereby appoint (The shareholder may appoint an independent director of the company as a proxy as detailed in Enclosure 5) 

 

❑  1.  ชื่อ   นายสุธ ีผ่องไพบูลย:์ กรรมการอสิระและประธานกรรมการตรวจสอบ   อายุ    61    ปี   อยู่บา้นเลขที ่  198 ซ.เจรญิมติร แขวงพระโขนงเหนือ      
                                                        เขตวฒันา กรุงเทพมหานคร 

                       Name Mr. Sutee Phongpaiboon, Independent Director and Chairman of the Audit Committee, Age 61 years, residing at 198 Soi Charoen  
 Mit, Phra Khanong Nuea Subdistrict, Watthana District, Bangkok, Thailand 

 
❑  2.  ชื่อ                     อายุ             ปี   อยู่บา้นเลขที ่                                                     .                                 

                       Name                                                          Age        years , residing at                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      
                       ถนน                                                            ต าบล/แขวง                               อ าเภอ/เขต                       .                               
                       Road                                                           Tambol/Khwaeng                               Amphur/Khet   
                       จงัหวดั                       รหสัไปรษณีย ์               
                       Province              Postal Code          

 
 

คนหนึ่งคนใดเพยีงคนเดยีวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจ้าเพื่อเขา้ประชุมและออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจ้า  ในการประชุมสามญัผูถ้อืหุ้นประจ าปี 2569 ในวนัองัคาร ที่             
21 เมษายน 2569 เวลา 16.00 น. ผ่านสื่ออเิลก็ทรอนิกส ์(e-AGM) เพยีงช่องทางเดยีว โดยบรษิทัจดัให้มกีารถ่ายทอดการประชุมจากหอ้งประชุมของบรษิทั หรอืที่
พงึจะเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานทีอ่ื่นดว้ย 

As my/our proxy, where only one of them shall attend and vote on my/our behalf at the 2026  Annual General Meeting of Shareholders to be held on 
Tuesday, 21 April 2026 at 4.00 p.m. via electronic means (e-AGM) only. The meeting will be broadcast from the Company’s meeting room, or as may 
be postponed to another date, time, and venue.  
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(4)  ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รบัมอบฉันทะเข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนในครัง้น้ี ดงัน้ี 
I/We authorize the proxy to attend the meeting and vote as follows: 
❑    มอบฉนัทะตามจ านวนหุน้ทัง้หมดทีถ่อืและมสีทิธอิอกเสยีงลงคะแนนได้ 
        Grant my/our proxy the rights to vote in accordance with the total number of shares held and entitled to vote. 
❑ มอบฉนัทะบางส่วน คอื 
        Grant my/our proxy the rights to vote partially as follows: 

❑ หุน้สามญั                                               หุน้ และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                                              เสยีง 
      Ordinary share:                                      Shares and having the rights to vote equal to                                votes. 

❑ หุน้บุรมิสทิธ ิ                                           หุน้ และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                                              เสยีง 
      Preference share:                                    Shares and having the rights to vote equal to                              votes. 

     รวมสทิธอิอกเสยีงลงคะแนนไดท้ัง้หมด                                             เสยีง 
            Total                                                           votes. 

 

(5)     ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รบัมอบฉันทะเข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนในครัง้น้ี ดงัน้ี 
          I/We authorize the proxy to attend the meeting and vote as follows: 
 

วาระท่ี 1. รบัทราบรายงานผลการด าเนินงานของบริษทัประจ าปี ส้ินสุดวนัท่ี 31 ธนัวาคม 2568 
Agenda No. 1. To acknowledge the Company’s operating results for the year ended 31 December 2025 
 (ไม่มกีารลงคะแนนในวาระนี้ / No casting of votes in this agenda)        
 
วาระท่ี 2. พิจารณาอนุมติังบการเงินประจ าปี 2568 ส้ินสุด ณ วนัท่ี 31 ธนัวาคม 2568 
Agenda 2. To consider and approve the financial statements for the year ended 31 December 2025 

 ❑ เหน็ดว้ย เสยีง ❑ ไม่เหน็ดว้ย เสยีง ❑ งดออกเสยีง เสยีง 
       Approved votes Disapprove votes Abstain votes  
                  
วาระท่ี 3. พิจารณาอนุมติังดการจดัสรรเงินก าไรเพ่ือส ารองตามกฎหมายและงดการจ่ายเงินปันผลส าหรบัผลการด าเนินงานประจ าปี 2568 
Agenda 3. To consider and approve the omission of the allocation of net profit as legal reserve and the omission of dividend payment 

for the operating results of the year 2025 

 ❑ เหน็ดว้ย เสยีง ❑ ไม่เหน็ดว้ย เสยีง ❑ งดออกเสยีง เสยีง 
       Approved votes Disapprove votes Abstain votes  
                  
วาระท่ี 4. พิจารณาอนุมติัแต่งตัง้กรรมการท่ีต้องออกตามวาระให้กลบัเข้าด ารงต าแหน่งต่ออีกวาระหน่ึง 

Agenda 4. To consider and approve the re-election of directors who are due to retire by rotation. 

                 ❑ เหน็ดว้ยกบัการแต่งตัง้กรรมการรายบุคคล ดงันี้ 
            Approve the election of the individual certain directors as follows: 
 

 

4.1 ช่ือกรรมการ: นายก่อโชค แสงทองอร่าม 
       Name of Director: Korchoke Sangthongaram 
 ❑เหน็ดว้ย       เสยีง ❑ ไม่เหน็ดว้ย  เสยีง ❑งดออกเสยีง  เสยีง 

 Approved votes Disapprove votes Abstain votes  
 

  4.2 ช่ือกรรมการ: นางสาวมธัยา โอสถานนท์ 

                             Name of Director: Ms. Mathaya Osathanond 

 ❑ เหน็ดว้ย เสยีง  ❑ ไม่เหน็ดว้ย เสยีง ❑ งดออกเสยีง เสยีง 
 Approved votes Disapprove votes Abstain votes 
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วาระท่ี 5. พิจารณาอนุมติัแต่งตัง้กรรมการใหม่แทนกรรมการท่ีออกตามวาระและไม่ประสงคจ์ะด ารงต าแหน่งต่ออีกวาระหน่ึง 
Agenda 5. To consider and approve the appointment of new directors to replace those retiring by rotation who do not wish to continue 

their terms. 
 ❑ เหน็ดว้ย เสยีง ❑ ไม่เหน็ดว้ย เสยีง ❑ งดออกเสยีง เสยีง 
                        Approved votes Disapprove votes Abstain votes  
 

5.1 ช่ือกรรมการ: นายพินิจ วฒิุพนัธุ์ 
       Name of Director: Mr. Pinit Vuttipan 
 ❑เหน็ดว้ย       เสยีง ❑ ไม่เหน็ดว้ย  เสยีง ❑งดออกเสยีง  เสยีง 

 Approved votes Disapprove votes Abstain votes  
 

  5.2 ช่ือกรรมการ: พลอากาศโทชาติชาย รอดบุญพา 

                             Name of Director: Air Chief Marshal Chatchai Rodboonpa 

 ❑ เหน็ดว้ย เสยีง  ❑ ไม่เหน็ดว้ย เสยีง ❑ งดออกเสยีง เสยีง 
 Approved votes Disapprove votes Abstain votes 
 

วาระท่ี 6. พิจารณาอนุมติัก าหนดค่าตอบแทนคณะกรรมการบริษทัและคณะกรรมการชุดย่อยประจ าปี 2569 
Agenda 6. To consider and approve the determination of the remuneration of the Board of Directors and sub-committees for the year 

2026. 
 ❑ เหน็ดว้ย เสยีง ❑ ไม่เหน็ดว้ย เสยีง ❑ งดออกเสยีง เสยีง 
                        Approved votes Disapprove votes Abstain votes  
 
 
 
 

วาระท่ี 7. พิจารณาอนุมติัแต่งตัง้และก าหนดค่าตอบแทนผู้สอบบญัชีประจ าปี 2569 
Agenda 7. To consider and approve the appointment of auditors and the determination of audit fees for the year 2026 

❑ เหน็ดว้ย เสยีง ❑ ไม่เหน็ดว้ย เสยีง ❑ งดออกเสยีง เสยีง 
                        Approved votes Disapprove votes Abstain votes 
 
 

วาระท่ี 8. พิจารณาอนุมติัให้สตัยาบนัค่าตอบแทนผู้สอบบญัชีของบริษัทส่วนท่ีเกินจากท่ีได้รบัอนุมติัจากท่ีประชุมสามญัผู้ถือหุ้นประจ าปี 
2568 จ านวน 1,059,000 บาท 

Agenda 8. To consider and approve the ratification of the excess audit fee for the year 2025 in the amount of Baht 1,059,000. 

 ❑ เหน็ดว้ย เสยีง ❑ ไม่เหน็ดว้ย เสยีง ❑ งดออกเสยีง เสยีง 
                        Approved votes Disapprove votes Abstain votes 
 

วาระท่ี 9. พิจารณาเร่ืองอ่ืนๆ (ถ้ามี) 
Agenda 9. To consider other business (if any). 

❑ เหน็ดว้ย เสยีง ❑ ไม่เหน็ดว้ย เสยีง ❑ งดออกเสยีง เสยีง 
                        Approved votes Disapprove votes Abstain votes  
 
(5)    การลงคะแนนเสยีงของผูร้บัมอบฉนัทะในวาระใดทีไ่ม่เป็นไปตามทีร่ะบุไวใ้นหนังสอืมอบฉนัทะนี้ ใหถ้อืว่าการลงคะแนนเสยีงนัน้ไม่ถูกตอ้งและ

ไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสยีงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้อืหุน้ 
If the proxy does not vote in accordance with my/our voting instruction specified herein, such vote shall be deemed incorrect and is 
not made on my/our behalf as the shareholder. 

(6)    ในกรณีทีข่า้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสยีงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรอืระบุไวไ้ม่ชดัเจน หรอืในกรณีทีท่ีป่ระชุมมกีารพิจารณาหรอื 
ลงมตใินเรื่องใดนอกเหนอืจากเรื่องทีร่ะบุไวข้า้งตน้ รวมถงึกรณีทีม่กีารแกไ้ขเปลีย่นแปลงหรอืเพิม่เตมิขอ้เทจ็จรงิประการใด ใหผู้ร้ ับมอบฉนัทะมี
สทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
In the event that I/we have not specified or have not clearly specified my/our voting instruction in any agenda, or in the event that 
the meeting considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in the event that there is any 
amendment or addition of any facts, the proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as the proxy may see fit in 
all respects. 
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กจิการใดที่ผูร้บัมอบฉันทะได้กระท าไปในการประชุมนัน้ เวน้แต่กรณีที่ผูร้บัมอบฉันทะไม่ออกเสยีงตามที่ขา้พเจ้าระบุในหนังสอืมอบฉันทะ  ใหถ้อื
เสมอืนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 
Any acts performed by the proxy in this meeting, except in the event that the proxy does not vote in accordance with my / our voting 
instruction specified herein, shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves. 

 

ลงชื่อ......................................................................................ผูม้อบฉนัทะ 
(......................................................................................) 

Signed                              Grantor  
 

ลงชื่อ.....................................................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ 
       (....................................................................................) 
Signed                                                                           Proxy 

 
 
 
หมายเหตุ / Remark 
1. หนังสอืมอบฉันทะแบบ ค นี้ใช้เฉพาะกรณีที่ผูถ้อืหุน้ที่ปรากฏชื่อในทะเบยีนเป็นผูล้งทุนต่างประเทศและแต่งตัง้ใหค้สัโตเดยีน (Custodian) ใน

ประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดูแลหุน้ใหเ้ท่านัน้ 
 This Proxy Form C is used only by any shareholder whose name is recorded in the shareholder register as a foreign investor who 
has appointed a custodian in Thailand as trustee of the shareholder’s shares. 

2. หลกัฐานทีต่อ้งแนบพรอ้มกบัหนังสอืมอบฉนัทะ คอื 
The following evidence must be enclosed with the proxy form: 
(1) หนังสอืมอบอ านาจจากผูถ้อืหุน้ใหค้สัโตเดยีน (Custodian) เป็นผูด้ าเนินการลงนามในหนังสอืมอบฉนัทะแทน 

 A power-of-attorney granted by the shareholder to the custodian authorizing the custodian to sign the proxy form on the 
shareholder’s behalf. 

(2) หนังสอืยนืยนัว่าผูล้งนามในหนังสอืมอบฉนัทะแทนไดร้บัอนุญาตประกอบธุรกจิคสัโตเดยีน (Custodian) 
A letter confirming that the authorized signatory of the proxy form is licensed to operate the custodian business. 

3. ผูถ้อืหุน้ทีม่อบฉนัทะจะตอ้งมอบใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเพยีงรายเดยีวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสยีงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุน้ใหผู้้รบั
มอบฉนัทะหลายคนเพือ่แยกคะแนนเสยีงได้ 
A shareholder who appoints a proxy must appoint only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split his/her votes 
to different proxies to vote separately. 

4. วาระเลอืกตัง้กรรมการสามารถเลอืกตัง้กรรมการทัง้ชุด หรอืเลอืกตัง้กรรมการเป็นรายบุคคล 
The election of directors may be carried out either for the entire slate of directors or on an individual basis.  

5. ในกรณีที่มวีาระที่จะพจิารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไวข้า้งต้น ผูม้อบฉันทะสามาระระบุเพิม่เตมิได้ในใบประจ าต่อแบบหนังสอืมอบ
ฉนัทะแบบ ค ตามแนบ 
In case there are additional agenda items other than those specified above, the shareholder may fill in the Attachment to Proxy Form 
C as enclosed. 

6.       โปรดแสดงหลกัฐานแสดงตนตามทีร่ะบุไวใ้นเงื่อนไข หลกัเกณฑ ์และวธิปีฏบิตัใินการเขา้ร่วมประชุม รายละเอยีดตาม ส่ิงท่ีส่งมาด้วย 7 
 Please present evidence as specified in Conditions, Rules and Procedures to Attend the Meeting Enclosure 7 

 
  



สิ่งที่ส่งมาด้วย 6 / Enclosure 6 

 
 

ใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค 
Attachment to Proxy Form C 

การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ ถื อหุ้นของบริษัท อควา คอร์ เปอเรชั น่  จ ากัด  (มหาชน)  ในการประชุ มสามัญผู้ ถือหุ้น 
ประจ าปี 2569 ในรปูแบบการประชุมผ่านสื่ออเิลก็ทรอนิกส ์(e-AGM) เพยีงช่องทางเดยีว โดยบรษิทัจดัใหม้กีารถ่ายทอดการประชุมจากหอ้งประชุมของบรษิทั
ในวนัองัคาร ท่ี 21 เมษายน 2568 เวลา 16.00 น. หรอืทีจ่ะพงึเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานทีอ่ื่นดว้ย 

The granting of proxy as a shareholder of Aqua Corporation Public Company Limited for the 2026 Annual General Meeting of 
Shareholders, via electronic means (e-AGM) only. The meeting will be broadcast from the Company’s meeting room on Tuesday, 21 April 
2026 at 4.00 p.m. or may be postponed to another date, time, and venue. 

 
วาระท่ี  เรื่อง  
Agenda item   Subject 
  ❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจ้าไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร หรือ 
   (a) The proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as the proxy may see fit in all respects; or 
  ❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจ้า ดงันี้ 
   (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows : 

 
    ❑ เหน็ดว้ย ❑ ไม่เหน็ดว้ย ❑ งดออกเสยีง 
     Approved  Disapprove  Abstain 
    
วาระท่ี  เรื่อง  
Agenda item  Subject 
  ❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจ้าไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร หรือ 
   (a) The proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as the proxy may see fit in all respects; or 
  ❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจ้า ดงันี้ 
   (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows : 

 
    ❑ เหน็ดว้ย ❑ ไม่เหน็ดว้ย ❑ งดออกเสยีง 
     Approved  Disapprove  Abstain 
    
วาระท่ี  เรื่อง  
Agenda item  Subject 
  ❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจ้าไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร หรอื 
   (a) The proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as the proxy may see fit in all respects; or 
  ❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจ้า ดงันี้ 
   (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows : 

 
    ❑ เหน็ดว้ย ❑ ไม่เหน็ดว้ย ❑ งดออกเสยีง 
     Approved  Disapprove  Abstain 

 


